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Superior Court of Washington, County of  
워싱턴 상급 법원, 카운티 
In the Guardianship/Conservatorship of: 
다음의 후견/보호에 대한 건: 

________________________________, 
Individual 
개인 

No. 
번호  
Order Regarding Emergency 
Guardianship/Conservatorship 
긴급 후견/관리에 대한 명령  
[  ] Close and Discharge (ORCEC) 
     종결 및 고용 해지(ORCEC) 
[  ] Extend (OREEC) 
     연장(OREEC) 
Clerk’s Action Required: 1, 8, 9 
서기의 조치가 필요함: 1, 8, 9 

  

Order Regarding Emergency Guardianship/Conservatorship 
긴급 후견/관리에 대한 명령 

1. Summary 
요약 
[  ] Does not apply. 
 해당사항 없음. 

Date guardian/conservator appointed:   
후견인/관리인 지정일: 
Due date for report (within 45 days):   
보고 기일(45일 이내): 
Date of next review:   
다음 검토일: 
Letters expire on (within 60 days):   
서신 만료(60일 이내): 



RCW 11.130.320, .430 
KO (01/2022) Korean 
GDN E 305 

Or. Re: Emergency Guardianship/ 
Conservatorship 

p. 2 of 4 
 

 

2. History of Emergency Guardianship/Conservatorship 
 긴급 후견/관리의 이력 

The emergency guardian/conservator was appointed on (date) . 
The court approved the emergency guardian/conservator’s report on (date)  . 
긴급 후견인/관리인은 (날짜)에 지정되었습니다 . 
법원은 (날짜)에 긴급 후견인/관리인 보고서를 승인했습니다 

3.   Approve the Report 
  보고서 승인  

[  ] The emergency guardian/conservator’s report should be approved. All actions on 
behalf of the Individual should be approved. 

 긴급 후견인/관리인 보고서를 승인해야 합니다. 해당 개인을 대표한 모든 조치를 
승인해야 합니다. 

[  ] Other:   
 기타: 

  
4. Extend Emergency Guardianship/Conservatorship 
 긴급 후견/관리의 연장 

[  ] Does not apply. 
 해당사항 없음. 

[  ] Extend the emergency  [  ] guardian  [  ] conservator appointment an additional 60 
days. 

 긴급 [-]후견인 [-]관리인 지정을 60일 추가 연장합니다. 

5. Close Emergency Guardianship/Conservatorship 
 긴급 후견/관리 종료  

[  ] Does not apply. 
 해당사항 없음.  

[  ] Since the entry of the guardian/conservator’s emergency report, the conservatorship 
bond in the amount of $  with (insurer)   
identified by bond number   is in place. 

 후견인/관리인의 긴급 보고서 등록 후 관리 보증금 금액 $  
(보험사)   보증금 번호로 확인됨   
가 있습니다. 

[  ] The bond should be exonerated. 
 보증금을 면제해야 합니다. 

[  ] The following blocked accounts should be unblocked at (name of financial institution 
and account #)  . 

 다음의 차단 계좌는 해제해야 합니다(금융기관 이름 및 계좌번호) 

[  ] The emergency case has ended. An Order Appointing Guardian/Conservator has 
been entered in case number   
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 긴급 사건이 종료되었습니다. 소송 번호의 후견인/관리인 지정 명령이 
입력되었습니다  

6. Fees 
 수수료 

[  ] The guardian/conservator’s fees in the amount of $  are reasonable and 
should be approved. 

 $ 의 후견인/관리인 수수료  합리적이며 승인을 
해야 합니다.  

[  ] Attorney fees in the amount of $  are reasonable and should be 
approved. 

 변호인 수수료 금액 $  합리적이며 승인을 해야 합니다.  

Ordered. 
명령되었습니다. 
7.  Reporting 
 보고 

[  ] The emergency report is approved and all actions taken by the guardian/conservator 
are approved. 

 긴급 보고서가 승인되었으며 후견인/관리인의 모든 조치가 승인되었습니다. 

[  ]   
  

8. Extend 
 연장 

[  ] Does not apply. 
 해당사항 없음. 

[  ] The emergency appointment is extended for 60 days for the: [  ] Guardian and/or  
[  ] Conservator. 

 다음에 대한 긴급 지정이 60일 연장되었습니다. [-] 후견인 및/또는  
[-] 관리인. 

The clerk of the court shall issue letters of guardianship and/or conservatorship 
valid for 60 days to (name)  . 
법원 서기는 (성명)에게 60일 동안 유효한 후견인 및/또는 관리인 확인서를 발급해야 
합니다 

[  ] (Name)   must file a Petition 
to Appoint a Guardian/ Conservator. 

 (성명)   청원을 제출하여 
후견인/관리인 지정. 

9. Close 
 종료 

[  ] Does not apply. 
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 해당사항 없음. 

[  ] The emergency guardianship/conservatorship proceeding of the Individual is 
completed. 

 해당 개인의 긴급 후견/관리 절차가 완료됩니다. 
• The guardian/conservator is discharged. 
후견인/관리인이 해임됩니다. 

• The bond is exonerated and the accounts listed in 5 are unblocked. 
보증금이 면제되며 5에 명시된 계좌의 차단이 해제됩니다. 

• This emergency case is closed. 
긴급 사건이 종료됩니다. 

10. Fees 
 수수료 

[  ] No fees were charged. 
 수수료가 부과되지 않았습니다. 

[  ] The fees in the amount of $   are approved. The fees should be paid from 
 수수료 금액 $   승인되었습니다. 다음으로부터 수수료를 
지불해야 합니다  

   

Dated:     
날짜:  Judge/Court Commissioner 

 판사/법원 위원 

Presented by: 
발표자:  

    
Signature  Print Name  [  ] WSBA  [  ]CPG# 
서명  이름(정자체로 기입)  [-] WSBA  [-]CPG# 


	[  ] Extend the emergency  [  ] guardian  [  ] conservator appointment an additional 60 days.
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